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Za slovy bohii: Sifra mistra Thovta

1»A toto slovo je silnéjsi nez rakos Thovtity
a mocnéjsi neZ napisy vyryté do kamene. “
Mika Waltari, Egypt’an Sinuhet

Diana Mickova

Ne nahodou nazyvali Egyptané hieroglyfy medu necer — slova bohii. Pismo v sobé ukryvalo ma-
gickou moc bohi, nebot’ pochazelo pfimo od nich. Za jeho vynalezce byl povazovan biith Thovt
(egyptsky DZehuti), patron pisma a pisari, ale také velky mudrc a mag. Egyptska slova, jazyk
a pismo byly totiz magickou moci primo protkané. At’ uz se jednalo o slova vyslovovana, psana na
papyrus nebo tesana do kamene, magie slov a pisma prostupuje celym starovékym Egyptem. Cokoli
bylo jednou Fe¢eno nebo napsano, to v sobé ukryvalo potencialni magickou moc, ktera se za urci-
tych podminek mohla stat realitou. Velmi tésna spjatost magie s moci slov a myslenek je vyjadiena
uZ tim, Ze samotna personifikovana Magie (Heka) je ¢asto doproviazena bytostmi, ozna¢ovanymi
jako Hu a Sia. Hu se da chapat jako personifikované ,,Slovo* nebo ,,Vyrok* a Sia coby ,,Mysleni®,
,,Védéni“ nebo ,,Vnimani“.
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Magie slov, jazyka a pisma

Staroegyptské slovo heka, které prekladame jako magie,
znamenalo vSak mnohem vic. Tato sila byla povazovana
za prirozenou soucast svéta, ba dokonce za néco, co udr-
zovalo svét pohromadé€ a bez ¢eho by cely vesmir nikdy
nevznikl ani nefungoval. Byla darem, ktery dostali lidé od
bohtl, jak se mizeme docist v Nauceni pro krdle Merika-
rea (XLVII, 7-8), literarnim dile z doby Stfedni fiSe (pfi-
blizn€ 1994-1797 pt. n. L.): ,,Stvoril (tj. stvofitel) pro né
magii jako zbran, aby zabranila (vSemu zlému), co se miize
stat, aby (nad nimi) bdéla dnem i noci.” To vSak ne-
znamend, Ze by na magii bylo nahliZzeno jako na néco
temného; rozdéleni magie na ,,dobrou ¢i ,,zlou* nebo
»cernou a ,,bilou” ptislo mnohem pozdéji. Staroegyptska
magie sama o sob& byla z hlediska moralky neutralni
(Landgrafova 2013).

Magie mnohem vic nez na jakémsi nadpfirozeném za-
klad¢ nebo snad vife stala na tom, Ze ¢lovek, ktery chtél
uzit magie, musel védét a znat. Byla soucasti egyptského
zkoumani svéta, nécim, co v jisté podob¢ studovali jen ti
nejvzdélanéjsi a vysoce postaveni (Raven 2012: 14). Na-
bozenské a magické texty byly zfejmé uchovavany v chra-
movych knihovnach, kde byly také zapisovany a studo-
vany. Znalost téchto textl, stejné jako magie v nich
obsazend, byla povazovana za exkluzivni. To souvisi
1 s tim, ze egyptské pismo uméla Cist jen nejvyssi vrstva
spolecnosti (Baines 1983), tudiz uz samotna schopnost ¢ist
a psat byla povazovéna za zvlastni a magickou. Ptistup
k ndbozensko-magickym textim byl vyhrazen jen urcitym
vyskolenym ¢i zasvécenym osobam, nebot’ kdyby se k ta-
kovym textim dostali prosti lidé, nevédéli by, jak jim ro-
zumét, coz by mohlo narusit maat — odveky fad vesmiru,
a vést dokonce k pohromé¢. Tak mudrc Ipuver ve svém be-
dovani nad zkdzou Staré tise (asi 2700-2180 pt. n. 1.), se-
psaném o néco pozdeji, uvadi vedle jinych katastrof i to,
ze magické texty pozbyly své ceny a mohou se stat nebez-
pecnymi kvuli tomu, Ze je opakuji obycejni lidé: ,,Vskutku,
magicka 7ikant jsou prozrazena! VSechna zarikant jsou
zmarena, nebot si je pamatuji (i prosti) lidé.* (Narky Ipu-
verovy 6,6—6,7, pieklad Vachala 1992: 49).

Magie provazela ¢loveka ve starém Egypté od narozeni
az do smrti a dokonce i po ni. Kdo chtél bezpe¢né projit
podsvétim, musel s sebou mit texty dnes oznaCované jako
,»texty pro dosazeni zasveéti“ — jedna se o soubory textil vy-
chazejici ze starych nabozenskych tradic, které se postupné
vyvijely. Nejstarsi zndmé jsou tzv. Texty pyramid — jak uz
nazev napovida, tyto texty byly zapisovany na zdi hrobek
kralti a pozdé&ji i ¢lent panovnikovy rodiny. O néco mladsi
jsou Texty rakvi — svilij ndzev ziskaly diky tomu, Ze vétsina
nalezenych exemplait téchto text pochazi prave z rakvi,
a to nekralovskych osob. Tyto texty byly zapisovany ale
i na dalsi pfedméty pohtebni vybavy a ziejme také na pa-
pyry, z nichz se vSak bohuzel mnoho nedochovalo. Ziejmé
nejznamgej$im piikladem téchto textl jsou tzv. Knihy mrt -
vych, objevujici se za Nové fise (cca 1543—-1080 pt. n. L),
v kterézto dob¢ se objevuji i dalsi soubory texta. Tyto texty
meély svému majiteli pomoci pfi orientaci na cesté pod-
svétni 1181 a také mu umoznit piestat vSechny zkousky
a nebezpeci, kterd zde mohla ¢ihat na kazdém kroku.
Jedinou moznosti, jak v§em témto nastraham odolat, byla

znalost spravnych (magickych) slov a jejich spravné po-
uziti.

Magie téchto textti mohla spocivat uz v tom, jakym zput-
sobem byly zapsany. Kazdy znak hieroglyfického pisma
mél totiz svou moc, a v jistych piipadech mohl dokonce
ozit, coz bylo také divodem, pro¢ byly na nékterych na-
pisech potencialn¢ nebezpecné hieroglyfy umysiné niceny
¢i poskozovany (Landgrafova 2013).

Jelikoz hieroglyfy i staroegyptsky jazyk skytaji mnoho
prostoru pro symboliku, slovni hiicky a skryté vyznamy
a roviny, precist tyto texty a spravné jim rozumét mohlo
byt obtizné i pro samotné Egyptany. Jedna jedind véta
nebo jedno jediné slovo mohly skryvat mnohé vyznamy,
které ptipadné zase upozoriiovaly na néco dalsiho. Velmi
tedy zalezelo na tom, jak peclivé a jak hluboko mezi fadky
se ten, kdo tyto texty Cetl, dovedl diky svym védomostem
divat, nebot’ na rozdil od dnesniho pfistupu bylo pro stary
Egypt typické nejen to, Ze slova ¢i koncepty témito slovy
vyjadfované mély mnoho rovin, ale také to, Ze ac se tyto
roviny mohly zdat odlisné nebo rozporuplné ¢&i proti-
chidné, Casto platily vSechny najednou a/nebo ukazovaly
véci z jiného uhlu pohledu a také tak mély byt vnimany.

Dulezité bylo také vyslovit spravna slova ve spravném
poradi, ve spravny okamzik a na spravném misté. Vyslo-
veni spravného slova nebo jména bylo velmi dulezité,
nebot’ tato slova a jména v sob¢ skryvala celou podstatu
pojmenovavané véci nebo bytosti. Dokonce samotna
magie (heka) mohla byt s vyicenym slovem nebo vyrokem
primo identifikovana. Nektera kouzla ¢i fikani jsou ozna-
Cena stejné jako hieroglyfy, medu necer (Ritner 2008: 35).
Kdo znal spravna slova, mohl bezpe¢né projit vSemi na-
strahami podsvéti, ovladnout magii a stat se mocnym jako
samotni bohové.

Aby ovsem Clovek magicka slova spravné precetl, vy-
slovil, pochopil a pouzil, musel si je také pamatovat
a v nejlepsim piipadé uz nikdy nezapomenout. Vzhledem
k tomu, Ze neexistuje ani jediny totozny soubor Textl py-
ramid, Textt rakvi ani Knihy mrtvych a ze Texty pyramid
byly ziejmé znamy dlouho piedtim, nez zacaly byt zapi-
sovany na zdi kralovskych hrobek, jelikoz se v nich napfi-
klad vyskytuje mnoho archaickych vyrazti (Hodge 1975:
334), zda se, ze za v§im musely jeSté stat jakési ustné
predavané védomosti, které zkratka musel mit dotyény
,v hlavé“. Na mnoha mistech Textt rakvi se objevuji
zminky o tom, Ze je tfeba rozpomenout se na néco, co
¢lovek kdysi zapomnél, nebo néco naopak v mysli stale
drzet a nezapomenout (a to tfeba i pomoci né¢jaké formy
magie).

Zda se, Ze bylo tedy tieba pamatovat si spravné slovo ¢i
slova (hu), mit uréité védomosti nebo znalosti, piipadné
veédet, jakym zplisobem se na text ¢i fikani divat (sia), a tak
se dostat az ke znalosti magie (heka).

Magické slovo na pocatku

Podle jedné z Cetnych egyptskych predstav o vzniku svéta
stala za jeho stvofenim praveé magickd moc slov. Jedna se
o tzv. mennoferskou teologii (podle mésta Mennofer,
dne$ni Memfis), jejiz nalezeny opis pochazi z obdobi
25. dynastie (asi 745-664 pft. n. 1.), nicméné ptivodni text
miZze byt mnohem star$i. Podle tohoto textu byl svét stvo-
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fen bohem Ptahem, a to pomoci jeho srdce a jazyka, za-
stupujicich zde mysleni (sia) a slovo (hu). Diky sile ¢i
magii myslenky, kterd se pfenesla do slov, vznika cely
svét. Tvotiva moc mysleni a slov je zde jasné vyjadiena:
,On(o) (tj. bud’ srdce, nebo Ptah) je o, co je zdrojem vseho
veédeni, a jazyk opakuje to, co srdce vymysli / o cem srdce
premysli.*“ 1 zde se objevuje spojitost s pismem: ,,Vsechna
slova bohii / kazdy hieroglyf vznikl z toho, co vymyslelo /
o cem premyslelo srdce a co prikazal jazyk™ (Mennoferska
teologie, 56-57).

Dokonce i1 ve velmi odlisn€ pojaté héliopolské kosmo-
gonii (podle mésta Héliopolis, egyptsky Iunu, starovékého
kultovniho centra slune¢niho boha) se objevuje zminka
o magické moci slov. Zde jako stvoritel vystupuje slunecni
btih Atum, jehoZ jméno je samo o sobé¢ slovni hiickou se
slovem tem, které mize znamenat ,,zastavit se*, ,,pfestat™
nebo ,,zanikat®, ale stejné tak ,,byt aplny*, ,,cely* nebo ,,do-
konceny*, ptipadné prosté ,,vS§echno®. Tak je uz pouhym
jménem tohoto bozstva vyjadrena jeho ptitomnost na po-
catku svéta, kdy jeste neexistovalo nic, stejné tak jako moz-
nost vytvofit z této nicoty vSechno. I podle této verze stvo-
feni ziskava vesmir definitivni podobu a odlisnost jedné
véci od druhé teprve tehdy, kdyz dé tento slunecni buh
vécem jejich jména. Stejné tak v fikani 1130 Texth rakvi,
kde promlouva Atum o tom, jak stvofil svét, se mimo jiné
vyskytuje tento vyrok: ,,Slovo (Hu) provazi Magii (Heka).*

V Textech rakvi se dokonce miizeme docist, ze na po-
¢atku vesmiru stala ptimo magie, at’ uz jako (magickd) sila
nebo ve své personifikované podobe¢ jako bith Heka. Jedna
se o fikani 261:

wJak se stat (bohem) Heka/magii/magem

O vznesen, (kteri jste) v pritomnosti Pana vseho, hledte,
prisel jsem pred vas, méjte prede mnou strach, vzhledem
k tomu, co vite. To mé stvoril Jediny Pan, (kdyz) jesté v této
zemi neexistovala dualita, (kdyz) vyslal jediného, jenz
Jjedna ve své jedinecnosti, ve vychdzeni z jeho ust, jako ten,
Jenz je statecny svym ka' v ochrané svych lidi, kdyz Deva-
tero® bylo v jeho Ok, kdyz mluvil s Cheprerem?, s nim,
aby mohl byt mocnéjsi nez on, kdyz se zmocnil svého vy-
roku/magie. (1o) ja jsem syn Té, kterd zrodila Atuma, jsem
ochranou toho, co prikazal Jediny Pan, jd jsem ten, kdo
dal Zivot Devateru (...) Ja jsem ten, ktery (jakmile) si preje,
tak kond/jedna, jehoz standarta je vysoko, uplny/vybaveny
biih, podle rozkazu Té, jez stvorila Atuma, vzneseny biih,
ktery ji a mluvi svymi usty.

Micte kvuli mne, poklonte se mi, (nebot) jsem prisel,
abych poslapal byky nebes a ujal se, byci oblohy, této své
velké hodnosti pana kau a dédice Atumova. Prisel jsem,
abych se zmocnil svého mista a prijal svou diistojnost,
(nebot) mné patvilo vse, (jesté nez) jste vznikli vy, bohové.
Ja jsem Heka/magie (heka)/mag.*

Z tohoto textu Ize vyvozovat, jak bylo v Egypté na magii
nahlizeno, nebot’ toto fikani je nejdelsim zachovanym vy-
jadfenim pojeti magie, jak ji popsali samotni stafi Egyp-
tané. Z hlediska zadusnich textd mize jit jak o pfeménu
zemielého v boha Heku, tak v magickou moc jako tako-
vou, nebo v toho, kdo magii ovlada. V egyptskych textech
Casto nelze vzhledem k propojeni téchto pojmi rozeznat,
zdali se jedna o koncept magie ¢i magické sily, nebo jeji
projev ¢i personifikaci (Ritner 2008: 26).

Obr. 2 Cast nabozensko-magickych textii z vjchodni stény lufaovy hrobky
v Abiisiru, které se tykaji vychazejiciho slunce (foto M. Frouz)

Magicka moc (heka) je zde prvotnim hybatelem, ktery
existoval ddvno pfed stvofenim svéta, jak jej zname, a bez
jehoz zasahu by svét nikdy nebyl stvoren. Magie se obje-
vuje uz i pred stvofenim bohl a v tomto kontextu se
o magii piSe i v mnoha jinych textech. Napiiklad v tzv.
Knize nebeské kravy, jednom ze zasvétnich textl z Nové
fiSe, fika slune¢ni bih Re: ,,M¢é ba’ je magie, kterd je starsi
nez cas* (Kniha nebeské kravy, 220, viz Piankoff — Ram-
bova 1955: 27-34).

Magie ma totiz schopnost vytvofit ,,néco z ni¢eho*
(podle J. Janaka). Jelikoz Egyptané vnimali ¢as ¢astecné
cyklicky, magie byla nezbytna pro trvani a neustalou ob-
novu svéta a uchovani fadu maat. Vzhledem k tomuto
cyklickému pojeti se pak uziti magie svym zpisobem
vzdy stavalo opakovanim tohoto stvofitelského aktu,
nebot’ magicka moc stale fungovala na principu ,,vytvofit
néco z niceho®.

Jak je zde zminéno, heka byla povazovéna za tak moc-
nou silu, ze pfed ni méli respekt i samotni bohové. Po-
dobné tvrzeni mizeme najit i v jiném textu z Textl rakvi,
tikani 648: ,,Svou moci rozsiruje (tj. magie/heka) strach
mezi bohy, kteri byli stvoreni po ni (...). To magie je ta,
ktera vznikla sama ze sebe.*

Zajimavy je také vyrok ,,ja jsem syn Té, kterd stvorila
Atuma*. Podle egyptské mytologie, jak je ndm znama,
totiz zadna matka Atuma neexistuje, jelikoz Atum se vzdy
objevuje jako prvopocatecni bozstvo, které stvotilo vse
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samo od sebe ¢i ze sebe. Mozné by se mohlo jednat o vy-
jadfeni toho, Ze magie stala skute¢né na pocatku svéta
nebo Ze je to samostatnd sila, kterou Atum nestvofil jako
ostatni véci ve vesmiru, ale ktera existovala, kdyz ne pied
Atumem, tak alespoii zrovenl s nim, coZ by mohlo také
znamenat, ze tato magicka sila je silou ,,nezavislou® na bo-
zich a jejich konani, vzniklou sama od sebe, ¢i spise silou,
kterd ,,uz existovala pfed zac¢atkem svéta®.

Jasné se zde také objevuje odkaz na tvofivou a magic-
kou moc myslenek a slov — samotnd magie, at’ uz ve své
personifikované ¢i nepersonifikované podobé¢, se objevuje
jako sila, kterd vystupuje z ust stvofitele, tedy vychazi
z (magické) moci slova nebo slov. Jedna se tudiz o magii
v podobé slova vysloveného na pocatku svéta nebo ma-
gickych slov vyslovovanych knézem ¢i magem v kterykoli
Cas. Stejn¢€ vyrok ,.jsem ten, ktery cini, jakmile si usmysli
jasné odkazuje na tvofivou moc myslenky — btth Heka,
tedy magie a také v n¢j/ni pfemeénény zemfiely, pfenasi své
myslenky do reality, aniz by cokoli d¢€lal, staci jen, kdyz
na néco pomysli, a dana véc se okamzité¢ d¢je. Z mysleni
pak prechazi tato magickd moc do slov — magie (heka)
byla podle tohoto fikani stvotena slune¢nim bohem dfive
nez slovo (hu), tudiz pii vzniku slov na né tato magie byla
pfenesena, a diky ni se tak sama magicka slova mohou pre-
nést do reality, tedy mohou byt stvofeni bohové a cely ves-
mir (Ritner 2001: 49).

Jelikoz se toto vSe odehrava na pocatku svéta, kdy jeste
neexistoval Cas ani prostor, je magie mimo né. Egyptsky
je tato ,,bezcasovost™ nebo pocatek casu oznacovan jako
sep tepi a pavet tepit, pticemz oba pojmy odkazuji k my-
tické dobé na pocatku, nicméné pojem sep tepi je ve sta-
roegyptském pojeti vniman z jistého pohledu cyklicky,
tudiz se muze za urcitych okolnosti v jistém smyslu opa-
kovat (Janak 2009: 148-149). Tento pocatek Casu se tedy
»aktivuje® pfi (kazdém) uzivani magie, které se tudiz
vlastné vzdy odehrava mimo Cas a prostor, a magicka moc
se proto muze prenaset do kteréhokoli mista a ¢asu a pra-
covat pro toho, kdo magii vladne, stéle stejné —tieba ,,jen*
skrze predstavivost a myslenky.

Zapomenuta slova starych Egyptanii:
magie psana do vécnosti

V tikani 1016 Texth rakvi ¢teme: ,,Zmocnil jsem se Slova
(Hu), (jelikoz/a tak) mam moc nad Myslenim (Sia)*.
Vzhledem k tomu, Ze v egyptskych textech jsou Casto vy-
nechavany spojky, 1ze se jen dohadovat, zdali se jedna
o dvé skutecnosti, které plati obé najednou, nebo jedna vy-
chazi z druhé. Tento text mizeme interpretovat takto:
»Zmocnil jsem se slova, (a tak) mém moc nad myslenim*,
ovsem stejn¢ dobte také takto: ,,Zmocnil jsem se slova,
(jelikoZ) mam moc nad myslenim®. Ziejmé ale nejde ni-
kterak o to, rozhodnout se pro jednu z téchto variant, nebot’
jak jiz bylo zminéno vySe, Egyptané radi ukazovali véci
z raznych pohledd, které mohou vypadat naprosto rozpo-
rupln€. Tento vyrok vyjadiuje velmi tésnou spjatost ma-
gické moci slov a mysleni, které se vzajemné prolinaji,
spjatost tak t€snou, ze jedno nemuiize existovat bez druhého
a ovladnuti jednoho je zaroven klicem k druhému. Nic-
méné zde vyznamy tohoto Useku nekonci, Hu mize zna-
menat slovo stejn¢ dobfe jako vyrok a Sia neni jen mys-

leni, ale také vnimani nebo védeni. Je zde tedy vyjadreno
1to, ze znalosti spravného slova ¢i vyroku nebo vSeobecné
(magické) moci, kterou mohou slova mit, 1ze ziskat moc
také nad vnimanim nebo nabyt urcité védomosti. Stejné
tak se miizeme opét podivat z druhé strany, kde se nabizi
moznost, ze diky tomu, ze ¢lovek ziska urcité védomosti
nebo ovlada své vnimani, a vi tedy, jak se na véci spravné
divat a jakym zptisobem o nich uvazovat, mize najit
spravnd slova a objevit jejich hodnotu. V pfeneseném vy-
znamu, 1 vzhledem k vySe zminéné mennoferské kosmo-
gonii, by pak ono Slovo mohlo znamenat potencidlni (ma-
gickou) moc nad tim néco ,,stvofit™ diky tomu, ze cloveék
ma tu spravnou védomost nebo se dokaze na véci spravné
divat, ptipadné je prosté spravné ,,vymyslet®. Jako by si
uz i stari Egyptané byli dobfe védomi ,,moci* vyféenych
slov a myslenek jimi vyjadrenych, stejné jako vlivu riz-
nych vyznamovych rovin nebo pieneseni smyslu celého
konceptu s pomoci spravného ¢i Spatného pohledu/vy-
kladu a pochopeni/vnimani jednotlivych myslenek a slov.

Jisté neni nadhoda, Ze za nejvetsi magy byli v Egypté
odeddvna povazovani knézi s titulem, ktery je piekladan
jako ,,(vrchni) knéz predcitatel*, nicméné doslova zna-
mena ,,ten, ktery je pod svitkem®, tzn. ten, ktery jej nese.
Tito knézi predcitatelé méli ziejme na starosti magii jako
takovou a texty s ni spojené. Z doby faraona Mentuho-
tepa II. (asi 2064-2013 pi. n. 1.) pochéazi autobiografie
jistého Antefa, ktery ve vyctu svych tituli mimo jiné
uvadi, ze byl pravé knézem predcitatelem, a tento Antef
o sobé pise: ,,Jd jsem (byl) ten, pro néhoz byl otevien
obsah vsech zasvétnich knih (...), bylo (mi) to umisténo
do srdce, ale nikdy to nepreslo pres rty* (Ny Carlsberg
1241, podle Landgrafova 2011: 42).

Knéz predcitatel mél k témto magickym textim piistup,
meél je tedy znat, ovladat a spravné jim rozumét. Jelikoz sa-
motny staroegyptsky termin nic o pred¢itani nefika, nabizi
se moznost, ze to byli prave tito knézi, ktefi nejenze texty
predcitali, ale také pfedavali onu jiz zminénou ustni tradici
a pripadn¢ umeéli celé texty recitovat a vysvétlovat zpaméti.
Neni také bez zajimavosti, ze ritualni texty, které mely byt
pii jistych tkonech odiikdvany, mohou byt oznacovany
jako ,,to, (na) co je/ma byt pamatovano (TLA: sh3.w).

Takto to vlastné teoreticky mélo fungovat se vSemi za-
svétnimi texty: Ten, kdo chtél tyto texty uzit, je mél uméet
odiikat a samoziejmé spravné pochopit. V mnoha textech
se objevuji zminky o pamatovani si spravnych slov, vyba-
vovani si slov zapomenutych nebo naopak zdlraziovani
dilezitosti toho, aby se néktera slova nikdy nezapomnéla.

V mnoha tikanich je také jasn¢ vyjadieno, ze dotyény
si vzpomind na néco, co kdysi zapomnél, tedy na néco, co
uz kdysi védel, naucil se a mozna uz také vyzkousel, a nyni
to musi pouze ve své mysli nalézt a pak pouzit, popiipadé
mozna ,,pouze” prevést do skutecnosti skrze spravné vy-
sloveni nebo skrze pomysleni na onu véc. V tikani 657
Textl rakvi, které je vice nez vystizné uz svym titulem
,Jak se rozpomenout / Jak si (za)pamatovat magii, je
psano: ,,Zmocnuji se toho a nasel jsem na svych ustech to,
co jsem (predtim) zachytil a nalezl ve svém téle (...). Strazil
Jjsem to ve svych ustech/svymi usty (...) a tak se mohu
zmocnit toho, co davaji mé rty. (...) Vzpomnél jsem si / Za-
pamatoval jsem si / Pamatoval jsem si (na) vSechnu magii,
kterd je v tomto mém tele.*
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Magick4 moc slov, pisma a zapamatovani je vice nez
ziejma, a stejné tak zde opét mizeme vidét odkaz na to,
ze tyto védomosti byly do jisté miry stfezené a tajné.

Dalsi vymluvny piiklad mizeme ¢ist v fikdni 467:

»Mocnd a velkd je tato ma magie, ktera je v tomto mém
téle a na vsech mné patricich mistech. Ja mam (celou, dob-
rou) pamét/vzpominku na to, co jsem zapomnél. (...) Pri-
deluji slovo tomu, kdo jej zna / kdo (o nem) vi / kdo vi (jak
jej pouzit). (...) Prisel jsem sem, miij ,duch’ je za mnou
a mé slovo prede mnou, Pani Obou zemi, upevni mou ma-
gickou moc / upevnil jsem svou magickou moc, (nebot) si
vzpomindm na to, co jsem zapomnel.*

Opét se zde pojednava o propojeni myslenek, znalosti
a slov, stejné tak jako o rozvzpomenuti se a pamatovani si
néceho, co doty¢ny kdysi zapomnél, ¢imz se posiluji nejen
jeho védomosti, ale i jeho magicka moc. Jasné je zde vyja-
drena skute¢nost, ze k tomu, aby ¢lovék mohl pouzit ma-
gické slovo, musi disponovat ur¢itou znalosti. Ten, kdo fi-
kéani pronasi, ptidéluje nebo pienasi moc magického slova
a schopnost s nim zachazet tém, kteti védi, jak jej uzivat,
kteti tedy zfejmé maji jakousi znalost nabytou o této forme
magie v predchozi dobé&. Tato véta ale zaroven sdéluje i to,
ze zemfely vi o slovu ¢i slovech toho, kdo tato slova zna —
to znamenad, Ze vi o existenci (magickych) slov nebo vy-
rokil, zftejmé zndmych jenom nékomu, a miize je pouzivat.
Nicméné tento vyrok mize znamenat i to, Ze se pocita
s tim, Ze kdo vi o tomto slovu, zna 1 jeho moc a pilisobeni,
a tudiz jich mtze uzivat, a kdo tedy zné ono tajné ¢i ma-
gické slovo, automaticky tim ziskava znalost jeho obsahu
a je na n¢j prenesena jeho moc.

Naslednou vétu Ize vylozit dvéma zplsoby, pficemz
opét ziejmée plati oba najednou: Zemtely zada Pani Obou
zemi, coz je odkaz na nckterou z egyptskych bohyni
(ztejmée Eset), at’ je posilena jeho magicka moc, jelikoz si
vzpomnél na vse, co je k tomu potieba. Druha varianta
fika, ze jeho magie jiz upevnéna je, nebot pravé diky
tomu, Ze si vzpomn¢l na vSe, na co mél, se jeho magicka
moc posiluje. Magie, moc slov a plisobeni paméti jsou zde
velmi tésné propojeny a na jistych trovnich se piekryvaji,
pficemz jsou pro spravné fungovani zafikani naprosto
nezbytné.

Ovsem aby cesta podsvétim byla jeste tézsi, objevuji se
zde zlovolné bytosti, jejichz zamérem je doty¢nému za-
branit, aby si vzpomnél nebo pamatoval na to, co ma
veédet, zapecetit mu usta a tim mu zabranit, aby vyslovil
spravna (magicka) slova, vkladat do jeho mysli Spatné ¢i
falesné vzpominky ¢i pfipominky a zpisobovat, aby se
zmeénila jeho pamét’ nebo realita a on nedovedl rozlisit,
ktera slova a vzpominky jsou spravné ¢i skutecné a které
nikoli.

Neéktera fikani maji byt tedy magickou obranou, jak
¢teme naptiklad v fikani 453:

»(Jak) zahnat toho, kdo poskytuje (Spatnou) pamet/
vzpominku v Fisi mrtvych a toho, ktery prichazi, aby zape-
Cetil usta cloveka v Fisi mrtvych.

O vy, kteri stindate hlavy a Fezete krky, kteri vkladate
(Spatné) vzpominky do ust zemrelych a kteri zavirate usta
zemrelych kvili magii, kterd je v jejich télech! Ty neodsek-
nes mou hlavu, neodetnes muj krk, ty nedas pripominku/
vzpominku do téchto mych ust a nezapecetis ma usta kviili
magii, ktera je v mém téle, stejné jako to (ne)udelas (zad-

nému) z ostatnich zemrelych kvili magii, kterd je v jejich
télech. (...) Pujdes-li proti mné, budu ja mluvit proti tobé,
(ale kdyz) nepiijdes proti mné, nebudu mluvit proti tobé
a Suovi® popravci se odvrati.

Ten, kdo uziva toto fikani, tedy odhani jakési ,,nasepta-
vace®, podsvétni démony, kteti se nejen jemu, ale i vSem
ostatnim zemfelym snazi zabranit, aby vyslovili magické
vyroky a svou magii viibec pouzili, nebot’ z ni maji hrazu,
jelikoz védi, ze by je mohla znicit nebo odhalit.

Jak uz bylo feceno vyse, jasnym zamérem téchto bytosti
je vkladat do mysli ¢loveka $patné vzpominky nebo pfi-
pominky, aby si nemohl vzpomenout na spravna slova,
a toto fikani tomu maé zabréanit. Otazkou je, zdali jde
o ochrannou funkci magie jako takové, ktera je jednoduse
odeZene svou silou, ¢i o magii, kterd dotyénému pomuize
najit ve své paméti spravna slova a vzpominky a rozlisit
je od faleSnych nebo nespravnych, ptipadné (a vzhledem
k typickému egyptskému pohledu na véci z riiznych thla
nejpravdépodobnéji) o obé tyto funkce najednou. Mozna
by pak tato magicka moc nebo néjaka jeji forma, at’ uz je
ji minéno cokoli, mohla fungovat jako néco, co pomuze
rozlisit spravné predstavy od predstav podstrkovanych do
mysli démony. Pomoci téchto predstav by pak bylo mozné
vzpomenout si na spravna slova a vyslovit spravny ma-
gicky vyrok.

Na tomto misté¢ mozna neni bez zajimavosti pozname-
nat, Zze za jistych okolnosti mize byt pamét’ skutecné
zradna a Clovek opravdu nedovede odlisit své vlastni vzpo-
minky od falesnych, uméle vykonstruovanych. Tento fe-
nomén je znam jako ,,syndrom falesné paméti a byl pro-
kézan mnozstvim psychologickych experimenti (viz napf.
Loftus — Ketcham 1994). Mj. z nich vyplyva i to, Ze takové
vzpominky Ize za jistych podminek ¢lovéku dokonce
umyslné vsugerovat. V kontextu téchto vyzkumi by se
vSak mozna nasla jesté jedna zajimava souvislost — podle
nich jsou tyto vzpominky prakticky nerozeznatelné, nic-
méné rozdil je v tom, jak se vybavuji. Vzpominky nejsou
trvalym a dokonalym otiskem pamatovaného, ale pfi roz-
pominani se vzdy jaksi ,,zpétn¢ skladaji* z mnoha riiznych
druht informaci, které jsou zavislé na riznych faktorech,
pfi¢emz na vybavovani skute¢nych vzpominek se (na roz-
dil od téch fale$nych) vyznamnou mérou podileji centra
feci, tedy: Lidé si je vybavuji primarné pies fonetickou
strukturu (Koukolik 2012: 150—154). Pokud je mozné dob-
rat se ,,spravné* vzpominky na zaklad¢ jeji fonetické hod-
noty, nabizi se zde Givaha, Ze hieroglyficky psané texty pro
dosazeni zasveti mély skuteéné funkci mnemotechnickych
pomticek. Pii pohledu nebo vzpomince na pismo, které
mohlo vzhledem ke svému obrazovému charakteru fungo-
vat jako pamét'ovy obraz v mysli, bylo mozné si vzpomenout
na jeho vyslovnost, a tak se dobrat spravné vzpominky ¢i
pfipominky, at’ uz ji bylo cokoli. Mozna ze i z tohoto da-
vodu byly pfesna vyslovnost a bezchybné pietikavani slov
tak dulezité. Prestoze stafi Egyptané neptikladali mozku
jako takovému zadnou zvlastni dilezitost, je mozné, ze
ruznych schopnosti paméti si byli dobfe védomi. Stejné
tak jim byla v jistych ptipadech zndma jeji nespolehlivost,
a proto se ji pokouseli zabranit, at’ uz prosttednictvim ma-
gickych zatikavadel ¢i pamétovych pomicek.

V mnoha fikénich se v souvislosti se vzpominanim zmi-
nuje, ze ten, kdo fikani vyslovuje, si vzpomina na néco, co
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uz ziejm¢ kdysi véd¢l, ale zapomnél. Na tomto misté by
snad bylo mozné uplatnit mnemotechnické pomucky,
nebot’ presné si vzpomenout na né€co nauceného, zv1asté
kdyZ chyba by mohla mit fatalni nasledky a ¢lovék se
danou véc naucil hodné davno, mize byt znacné obtizné.
Pokud ale staifi Egyptané skutecné pouzivali n&jakou
formu pamét'ovych pomucek, mohl by tento vyrok vyja-
drovat pfesné¢ to, co fika — pii uziti téchto pomiicek je totiz
na zakladé mentalnich obrazii mozné vzpomenout si na
naucené véci 1 po dlouhém ¢asovém obdobi, coz za nor-
malnich okolnosti mozné neni. S pomoci mnemotechniky
se sta¢i naucit ptivodni informace pouze jednou, a pokud
se spravné zakoduji, pti vybavovani obrazu je mozné vy-
volat za nim obsazené informace i po velmi dlouhé dob¢
(viz napt. Yates 1966). Je ovSem potfeba mit onu pocatecni
znalost, kterou poté pomicka (obraz ¢i pamétovy hacek
v pisemné podob¢, v piipad¢ hieroglyfi oboji v jednom)
pfipomene. Kdo vSak nemd znalosti do téchto pomticek
,»,Zasifrované (a mozna prave ustné predavané), ten pred
sebou vidi pouze ponékud zmatené obrazy nebo slova beze
smyslu. Pokud si tedy nékdo chtél vzpomenout na to, co
zapomnél, musel, stejn€ jako pii uziti magie, védet a znat.

Z uvedenych textll vyplyva, ze magicka moc slov a mys-
lenek byla ve starém Egypté opravdu velmi dilezita a je
velice tésné spjata jak s magii, tak s paméti. Samotna
magie je velmi ¢asto spojovana s mnemotechnickymi prin-
cipy a symboly (Hodge 1975: 332) a staroegyptské nabo-
zenské a magické texty jsou téchto zminek plné. Pamato-
vat si pfesné urcitd slova nebo obsah nékterych spisti bylo
jisté dilezité nejen v podsveéti, zvlasté prihlédneme-li
k tomu, ze n¢ktera fikani ze souboru textl pro dosazeni
zasvéti se nemusela ptivodné vilbec vyskytovat ve fune-
ralnim kontextu, ale byla uzivana knézimi uz za zivota,
a tak mnohé, Casto velice podobné zminky mizeme najit
i v mnoha jinych textech.

V néekterych autobiografiich napt. o sobé¢ jejich autofi
tvrdi, Ze byli témi, kteti znali tajemstvi hieroglyft, ovladali
magicka slova, vzdy si pamatovali a nezapominali nebo
znali spravna slova, ptestoze nebyla zapsana. Hodnostar
Irtisen z doby 11. dynastie (cca 2137-1994 pf. n. 1.) ve své
autobiografii uvadi: ,,Jd znam tajemstvi hieroglyfii (...),
vyuzival jsem vSechna magicka vikani, a Zadné mi ne-
uniklo, nebot jsem byl vynikajici v tomto umeni.* V dalsi
autobiografii z doby faraona Senusreta I. (cca 1964-1919
pt. n. 1.) o sob¢ nositel peceti Antef tika: ,.Jd jsem ten, ktery
si vzdy pamatuje bez zapomindani, ten ktery hledd a na-
léza.* A jeho jmenovec z téze doby o sobé pise: ,,Ja jsem
ten, ktery cte skryté veci, kdo pronika do starych spisii (...),
ktery vi vic, nez moudrsi (...) a ktery ziistava presny, kdyz
hovori, aniz by mél (sva slova) zapsana® (Louvre C 14,
Louvre C 167-E3111, Louvre C 168, podle Landgrafova
2011: 81-82, 142, 145-146).

Nakolik vSak bylo toto memorovani uzivano ve skutec-
nosti, jak k nému sami Egyptané ptistupovali a jaké tech-
niky piipadn¢ uzivali, zistava zdhadou. Vzhledem k sy-
stému hieroglyfti a moznostem rtiznych jazykovych hratek
a kodovani by k tomu mohlo byt vyuzivano samotné
pismo ¢i jakési mnemotechnické pomucky fungujici na
podobném principu, jelikoz diky obrazovému charakteru
hieroglyfického pisma s nim lze na jisté irovni operovat
jako s mentalnimi obrazy. Pestoze kurzivni, tzv. hieratické

pismo fungovalo k zaznamenavani informaci stejné dobte
jako hieroglyfy, nebyly jim nikdy zcela nahrazeny a jejich
podoba zistala s jistymi obménami po celé obdobi staro-
egyptskych déjin ziva. Je také tfeba podotknout, Ze mnoho
zadusnich textl bylo i na papyrech psano (kurzivnimi) hi-
eroglyfy, coz jisté mélo své opodstatnéni.

V systému staroegyptského pisma, které spojuje dohro-
mady jak lingvistickou, tak symbolickou a obrazotvornou
stranku jazyka, mtize mit jedno slovo ¢i znak nékolik mo-
znych vyznamu a rovin, nebot’ zde hraje roli vyznam, zapis
a pripadné i vyslovnost, coz alfabetické pismo neumoz-
nuje. Nekteré texty jsou dokonce psany metricky, coz
mohlo vést k tomu, Ze pak byly snadnéji zapamatovatelné
(Baines 1983: 579). Jelikoz hieroglyfické pismo nezapi-
suje samohlasky, samotné ¢teni a vyslovnost byly z jistého
hlediska zalozeny na mnemotechnice (Meltzer 1980: 49).
Prestoze samotné znaky hieroglyfického pisma mohou mit
pfimo vyznam objektu, ktery zobrazuji, nebo maji naopak
pro zékladni vyznam slova pouze fonetickou hodnotu, pti
hlubsim pohledu mohou odkazovat k riiznym dal$im vy-
znamum. Vysledny vyznam slova nebo textu mize byt
spojen s riznymi asociacemi, a to diky podobnosti vyslov-
nosti, symbolické rovin€ znakti nebo metaforické hodnoté
samotnych slov.

Pismo, zvlasté pismo hieroglyfické, ma tedy v jistém
smyslu opravdu ,,magickou’ moc — pismo je néco, co ¢ini
myslenky viditelnymi. Pfenasi predstavy a ideje do svéta
hlasek a obrazi a umoziuje je navzajem zaménovat a tim
,Sifrovat® informace do jednotlivych znak, kterym vsak
rozumi jen ti, ktefi znaji pravidla hry, ktefi ,,ovladaji slova“
a ktefi védi, co se skryva za obrazem.

Pro ty, ktefi se nikdy Cist a psat nenaudili, zlstalo egypt-
ské pismo, at’ uz v ném byly zapsany jakkoli dilezité in-
formace, jenom neproniknutelnou hradbou obrazi, ackoli
bylo vS§em na oc¢ich. Mozna také proto mohly byt nékteré
védomosti pfedavané ustné tak tajeny — precist texty do-
vedl malokdo, ale opakovat je by dovedl kazdy. Avsak bez
znalosti, které za nimi stoji, a bez schopnosti jejich zapa-
matovani by opakoval jen prazdna slova, ktera by mohla
byt snadno zaménéna za jina, coz je samoziejme, zvlasté
bez dostateénych znalosti, mozné i u psaného textu. Pokud
vSak hieroglyfy fungovaly také jako obrazové piipominky
urcitého obsahu, u toho, kdo by tyto pomticky znal a pismo
spravng precetl, se moznost dezinterpretace znac¢né snizo-
vala. Mozna i z téchto diivodl byly uz samotna existence
pisma a jeho zdznam povazovany za néco tajemného a ma-
gického — a magie podle starych Egyptant stala predevsim
na znalostech, které si bylo tfeba pamatovat, a kdyz bylo
zapotiebi, vidét napt. cely myslenkovy koncept za jednim
jedinym znakem, dohlédnout az za slova bohi.

Poznamky:

I Staroegyptsky pojem ka, piedstavujici jednu ze slozek ¢lovéka, se vétsinou
preklada jako ,,duse’ nebo ,,duch®, ale jeho vyznam je mnohem $ir$i. Jedna
se o jakousi zivotni ¢i ozivujici silu, ktera byla soucasti jak lidskych, tak
bozskych bytosti. Plural kau odkazuje bud’ na ka nékolika/vSech bytosti,
nebo moc, kterou se ka vyznacuje €i projevuje (Janak 2009: 211-224).
Jedna se o prvotnich devét boht podle héliopolskeé tradice, ktefi zastupuji
jednotlivé &asti a sféry stvofeného svéta. Cislo devét mohlo v egyptském

pojeti predstavovat nekonecné mnozstvi nebo plnost.
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Odkaz na mytus o slune¢nim oku (viz napi. Lexa 1921: 317-323).
Ranni podoba slunec¢niho boha jako posvatného skarabea.

Podle egyptskych ptedstav jde o slozku bytosti, ktera ziejmé ptivodné zna-
menala moc a projev boha, boht ¢i jinych nadpfirozenych bytosti ve svéte.
Pozdgji se tento vyznam posunul a ba mohlo oznacovat i posmrtné proje-
vovani ¢loveka (Janak 2009: 224-238).

Su spolu s bohyni Tefnut byli prvnimi bozstvy, kterd podle héliopolské
kosmogonie stvofil Atum. Su piedstavuje vzduch, svétlo a prostor (a Tef-
nut jeho opak).

Prameny:

Mennoferska teologie (Breasted 1901)
Nauceni pro krale Merikarea (Helck 1977)
Texty rakvi (Buck 1935-1961)
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Abstract:
Behind the words of gods : Thoth’s code

The article deals with the Egyptian concept of the magical
power of words, writing and language, considering the
importance of remembering these magical words, parti-
cularly in the Coffin texts. Some spells suggest that their
magic was very closely connected with the knowledge of
the right words, which should best be learnt by heart. It is
evident from these texts that the magic of words and
thoughts was connected with language and writing, as
well as with memorising in ancient Egypt. From this point
of view, the hieroglyphic script plays an important role in
the religious and magical texts and also in their interpre-
tation because of its linguistic as well as symbolic and
pictorial value.





